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Ll Introducdo Rapida

Agradecemos muito por escolher nosso Voip Phone Slim ¢/LCD.

O \Woip Phone Slim ¢/LCD apresenta as fungdes de um driver USB, placa de som incorporada,
Identificacdo de quem liga (Caller ID), toque de campainha nas chamadas, comunicagdo de voz e
discagem pelo teclado. O Voip Phone Slim ¢/LCD suporta o Skype e vocé pode apreciar a nitida
qualidade de voz devido aos avangados perfis DSP. Também tem uma aparéncia refinada e desenho
portétil. Pode ser a melhor escolha para bate-papo, conversacfes de negdcio e economia de tarifas
telefonicas.

Par usar o Voip Phone Slim ¢/LCD corretamente, leia atentamente o manual do usuario.

Funcionalidades

Suporta 0 Skype;

Interface PnP USB, compativel com USBL1.1;

Visor LCD de 3 linhas para data/hora/numero/saldo de crédito etc;

Visor de identificador de quem chama e toque de campainha nas chamadas;

Podem ser armazenados 199 registros de entrada e 199 registros de saida de ligacGes, revistas e
rediscadas;

Com campainha incorporada, toques personalizados selecionaveis e ajuste de volume;
Discagem por teclado com teclado por tom;

N&o precisa de placa de som;

N&o ha necessidade de fonte de alimentacdo externa;

Comunicacao full duplex;

Com processador de voz DSP, cancelamento de eco e reducdo de ruido;

Desenho portatil para notebook.

Especificacao
Compativel com USB 1.1;
Compativel com dispositivo de dudio USB classe de especificacdo V1.0.
Compativel com USB HID Versao 1.1;
Linker USB classe A.
\oltagem operacional: 4V-5,25V CC
Temperatura operacional: -10 ~ +40°C.
Umidade relativa: 10% ~ 95%
Ruido ambiental: < 60VdB(A).

Requisitos de sistema
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<~ Pentium MMX 300Hz ou mais, 128MB ou mais de meméria EMS, com porta USB.
< Sistema operacional Microsoft Windows 2000/XP.
<> Modem banda larga ou 56Kb
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L]
A.

C.

Recomendado

Todos os usuarios que acessem servico Internet.

Pessoa ou empresa que precise fazer ligagOes interurbanas (DDDs) ou internacionais (DDI)
freqiientemente.

Empresa que possua muitas filiais em diferentes locais.

Familia que possua parentes em outros paises.

Pessoas que facam freqiientes viagens de negocio, especialmente para estudar ou trabalhar no
exterior.

Garotas ou rapazes e namorados e pessoas que liguem com fregiiéncia para colegas ou amigos.

Instalacao

Instalacdo do hardware
Encaixe o plugue do Voip Phone Slim ¢/LCD, na porta USB de seu PC, e o driver sera instalado
automaticamente.
Se 0 som ou 0 volume ndo estiver perfeito, consulte o Anexo | para ajusté-lo.
Instalacéo do software Skype
Se vocé tiver instalado o software do Skype em seu PC, néo é necessario instala-lo novamente. Caso contrario,
consulte o Anexo Il acerca de como instala-lo. Ir-rj

Instalacao do software de discagem i\"-ﬁ

1. Abra a pasta do discador USB-LCD no CD, clique uuas vezes no icone de Setup.exe para
instala-lo.

2. Selecione “OK” em USBPhoneDialer conforme mostrado abaixo para instalar a etapa

seguinte.

."-..%J O5BPhoneDialer S5kype S5etup

Select Installation Folder

|D S Program Files' USBPhone (LCD Y UISEPhoneDialer _Skypeh, Browser. ..

v Lanuch USBPhoneDialer _Skype

Cancel

3. Apos terminar a instalacéo, aparecera o discador USBPhone, conforme mostrado abaixo:

'; ‘ Another program wants to use Skype
<

Another program is trying to access Skype, This can be a potential security
risk.
What would vou like to do?

Mame: UsSEPhoneDialer _Skype.exe

(O allow this program ko use Skype
__——=3+) Allow this program to use Skype, but ask again in the future
() Do not allow Ehis program to use Skype

what does this mean?
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Clique “Allow this program to use Skype” (Permitir que este programa use o Skype) ou “Allow this program to
use Skype, but ask again in the future” (Permitir que este programa use o Skype, mas perguntar novamente no
futuro) e clique “OK?. Se o teclado do telefone ndo funcionar normalmente apés a instalacdo do software discador,

consulte 0 Anexo Il1 para configura-lo.

Descricao das teclas de funcéo:

LCD
Exibe data, hora, nimeros de telefones, saldo de crédito etc.

Pick up handset/Redial/ Call Back (YES)
Levantar o monofone /Rediscagem / Chamada de retorno (SIM)

Com o monofone no gancho, digite 0 nimero a ser chamado e entdo pressione esta tecla para ligar para o
namero. Quando ouvir o sinal de atendimento, pressione esta tecla para responder.

Quando em standby, pressione esta tecla para rediscar o Gltimo nimero discado.

Quando revisa os numeros de chamada de entrada e de saida, contactos Skype ou lista de chamadas no
status de standby, pressione esta tecla para discar o numero exibido no LCD.

Hang up/ Exit (NO)

Quando em standby, pressione esta tecla para minimizar a janela do Skype.
Durante a conversa, pressione esta tecla para parar esta conversa.

Quando estiver chamando, pressione esta tecla para rejeitar a chamada.

Quando estiver digitando um numero para ligacdo, pressione esta tecla uma vez para retroceder,
mantenha-a pressionada para apagar todos os digitos inseridos.

Quando estiver entrando na pagina de funcéo, pressione esta tecla para sair e voltar ao modo standby.
Quando estiver fazendo ligacGes para fora (e o destinatario ndo recebe e ligacdo), pressione esta tecla para
sair e voltar para o status de standby.

Incoming call / Outgoing call conversion (*)

Conversdo em ligagdes de entrada e de saida (*)

Quando em standby, pressione esta tecla para rever o nimero que esta chamando, o LCD exibe “IN
CALL” (LIGACAO DE ENTRADA); pressione esta tecla novamente para rever o nimero que esta sendo
chamado e o LCD exibe “OUT CALL”(LIGACAO DE SAIDA); entdo pressione a tecla UP/DOWN (P/
CIMA/ P/ BAIXO) para rever o registro do namero que estd chamando ou sendo chamado.

Ao digitar os nimeros, primeiro pressione as teclas numéricas e entdo pressione a tecla de entrada “*”’.
Skype page conversion (S)

Conversao de pagina do Skype (S)

Em standby, pressionar esta tecla para entrar na pagina de conversao de funcdo do Skype, e o LCD exibe

“SEARCH” (PRESSIONAR) e pressione esta tecla continuadamente para mudar para “Contacts/ Dial/
4
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Call list” (Contactos/ Discar/ Lista de ligagdes) e pressione UP/ DOWN (P/ CIMA / P/ BAIXO) para rever
0 conteuddo relativo.

Durante a comunicacdo, a conversa podera ser suspensa pressionando-se esta tecla; pressione-a
novamente para retomar a conversa. Se houver outra ligagdo de entrada, pressione esta tecla para
suspender a atual conversa e mudar para a outra que esta entrando. Com esta tecla, vocé pode mudar entre

as conversas.

UP/DOWN
(P/ CIMA/ P/ BAIXO)
Quando entrar no modo de revisao de “Contacts/ Dial/ Call list” (Contactos/ Discar/ Lista de ligagdes) na
pagina do Skype e de ligacdes de entrada e de saida, pressione a tecla UP (P/ CIMA) para retornar na lista
e a tecla DOWN (P/ BAIXO) para avangar e pressione a tecla “Pick up handset/ Redial /Call Back”
(Levantar o monofone /Rediscagem / Chamada de retorno (SIM)) para discar novamente 0s nimeros
exibidos.
Durante a conversa, pressione a tecla UP/DOWN (P/ CIMA / P/ BAIXO), para ajustar o volume.
VOL+/VOL-
Em standby ou durante a conversa, pressione a tecla VOL+/VOL- para ajustar o volume.

C
Em standby , primeiro digite os nimeros e os cancele um a um pressionando este botdo se errou na
digitagéo.
Teclado numérico
Disca os digitos de 0 a 9, incluindo “ * ”, “ # ”. Continue a pressionar a tecla “0” por cerca de 2
segundos e ele passara a funcionar como a fungédo “+”.
Definir os nimeros de discagem rapida
Ap0s escolher o nome na coluna “Contacts” (Contatos) na pagina do Skype no PC, clique a tecla direita
do mouse e escolha “Assign Speed-Dial” (Designar Discagem Répida) no didlogo a seguir, digite o
namero (de 01 a 99) que vocé desejar e entdo clique “YES” (SIM).

S Skype?- Set Speed Dial Number,

[ =N set Speed Dial Number
IulxkE

Enter new speed dial number Far

_’:‘91

[S [9] 9 ] ’ Cancel

Fazendo uma ligagéo
De PC para PC Ao examinar o numero de “Contacts/ Call list” (Contactos/ Lista de ligagOes) e

5
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registros de ligacGes de entrada e saida, ou digitando o cddigo de discagem rapida (01 a 99), clique o
botdo “YES” (SIM) para disca-lo.

De PC para Telefone Clique na tecla “YES” (SIM) quando encontrar o nimero de telefone para o
qual ligar para que ele se comunica com o outro quando houver resposta do outro lado; os detalhes
das etapas das operacOes estdo abaixo:
1) Para fazer uma ligacéo telefonica internacional
Digite “00” ou “+” + DDI (cédigo do pais) + DDD (cddigo de area) + o nimero de telefone. Por
exemplo: no outro pais, para discar para o numero “1234567” em Washington, EUA, digite “00 1 202
1234567 ¢ entdo clique na tecla “YES” (SIM) para discé-lo.
2) . Para fazer uma ligag&o interurbana no mesmo pais
Digite o “DDD” (C6digo de Area) + “niimero do telefone”; por exemplo, para outra localidade no
Brasil, digite o nUmero
“1234567” em Campinas, no Brasil, digite “19 1234567” e clique a tecla “YES” (SIM) para
disca-lo.
Aviso

Quando usar esta funcdo, escolha o codigo de pais ou o cddigo de area do usuario que conforme o didlogo
1

S Skype?— = =1

File View Contactz Tools Help
=] = (= -
Add Contact Search | Call Phones

&2 USE... .. Mo new events | € 5.35

=y Contacts | & Dial W History

D Select the countryfregion you are dialing to
|United States = I‘ftl
Calling rates

&3 Enter United States phone number Ceeith L.

For example: 2 12-555-Kxmx

LEEQ
EEE
REEE

B |Enter Skype MName or United States phorne r

LA~ 2 online 4,556,170 Usars Online

3) Quando o nimero do telefone para o qual se quer ligar estiver errado e for
avisado de que o nimero esta errado, (conforme mostrado abaixo), clique a tecla “NO” (NAO) para
corrigir e discar novamente.

S Invalid Skype Name or Number

=

[ -§ Invalid Skype Name or number

123456739°%* iz nat a walid Skype Mame or number, Please check,
and try again,




Manual do Usuario

Nota
Se quiser fazer uma ligagédo do PC para um telefone, adquira um cartdo SkypeOut e assegure-se de ter
saldo suficiente para a ligagdo (ap6s o processamento do cartdo SkypeOut, a janela do Skype mostrara o
saldo do cartéo). Vocé pode visitar o site oficial www.skype.com para ver o quanto adquirir.
Toques de campainha personalizados
Quando receber uma ligag¢@o ou ligar para fora, soard um tom ou tom de espera “Tu *=++** Tu =eeeee ”’; se esse
tipo de som ndo for apropriado para vocé, e vocé desejar muda-lo para algum de sua preferéncia, siga as
etapas abaixo:
Clique uma vez em [Tools ]-[ Options ]-[ Sounds ] ([Ferramentas]-[OpcGes]-[Sons]) e selecione a opgdo que vocé

deseja configurar com o botdo < 2 >, como o “tom de campainha”, o “tom de discagem” ou “conectando a ligagdo” e
escolha sem som preferido com o botdo < 3 >, clique no botdo < 4 > para ouvir e entdo clique no botdo [save]
([Gravar]).

S, Skype @
M General
2
P wWhen: | &5 ringtone “"1/
Privacy
Play sound: | MusicO Y |
P Motifications 1 |
3

[ Mute all Sounds ] [ Resst ] 4

MMy Sound Library
@“ Sound Devices

Double click each sound ta play it
[H] Hotkeys PMusico L

Musicl
iy cormection Fusics
- Music3
e Call Forwarding Music T
\*D 2 woicerail Musics ~
@ Wideo (BETAS) [ Impork Sounds ] [ Get More, Sounds Cnline ]

=3 6
@ Achvanced
[ save | [ coma ]

Se vocé quiser incluir novos sons, cligue no botéo < 5 > para importar sons de sua sele¢do preferida (Devem ser arquivos
WAV de ndo mais do que 1MB); se vocé clicar no botdo < 6 > para baixar do certe do Skype na Internet, e depois

grava-lo, também esta ok .
Configuracao do volume da campainha:
1. clique duas vezes neste icone na barra de tarefas

USE dewice

AFF |
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3. escolha "Play volume setting"” (Configuracdo de volume de reproducéo), digite o volume (5000-65535)
que vocé deseja em "Ringing"” (Toque de campainha) e entéo pressione "OK".

ﬁ General ] Record volume sefting  Play volume setting l =

Minimal wolurme(0-65535]: 13107
Diefault volume[0-E5535): 3z7ea

Ringing

- —5 Ok | Cancel | Help |

Anexo | (depuracao de hardware)

A. Para conferir a instalacéo do hardware
Se for um sistema Windows XP, examine o seguinte:
[Iniciar] —~[Configuragbes] —[Painel de Controle]— [Sistema]— [Hardware]—[Gerenciador
de dispositivos].
Se vocé encontrar a opcdo, “Dispositivo de audio USB” no Gerenciador de dispositivos e ndo
houver um “?” ou um “!” a frente, isso significa que a instalacdo foi bem sucedida.

L. Device Manager El @l El

File  Acktion Wiew Help

& = =
§ Display adapters .

ik DYDY CO-ROM drives

= Floppy disk controllers

28 Human Interface Devices

=4 IDE ATASATAPIT controllers

‘iz Kewvboards

1) Mice and other painting devices

¥ Monitars

B8 Network adapkers

& Ports (CoOM & LPT)

ﬂ Processars

), Sound, wideo and game contrallers
Audio Codecs

Inktelir) Sze01an AC'97 Audio Controller
Legacy audio Drivers

Legacy Wideo Capture Devices
Media Control Devices

T-F-F-E-F-F-F-F- -

USE Audio Device
Video Codecs

+ by Swstem devices
+ Universal Serial Bus controllers

8080060
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B. Para ajustar o audio e o volume, vocé deve fazer o seguinte:
1. [Iniciar]—[Configuragdes] —[Painel de Controle]—clique duas vezes [Sons e dispositivos de
dudio] — [Sons e Audio Dispositivo] — [Voz] — escolha ambos “Generic USB Audio
Dispositivo” (Dispositivo de dudio USB genérico), os dialogos conforme mostrado abaixo:

¥ Sounds, Speech, and Audio Devices

Sounds and Audio Devices Properties

[E Folders -

(]
| Wolume | Sounds | Audio | Woics <

These zettings cantrol wolume and advanced aptions for the vaice > 3 .
playback or recording device pou selected. e Sounds, Speech, and Audio Devices

“oice playback

@t Default device:
Generic L

Pick a task...

[$| Adjust the system volume

[ “Wolume: ] [ Advanced ]
E| Change the sound scheme
“oice recording
Default device: - E| Change the speaker settings
ﬁ | Generic U5E Audio Device E|
[ vome  J[ Advanced ] or pick a Control Panel

icon

’ '!) Sounds and Audio =

=/ Dewices BEESch

Cancel J Apply

COptions  Help [ |
. - Folders -
Wave [h | Yolume || Sounds || Audio | Yoice | Hardware | (C
Balance: These settings contral volume and advanced options for the voice
|3> — (B playback or recording device you selected. . 2 Sounds, Speech, and Audio Devices
s
Yolume: Woice playback
- = Default device: P =
2 ick a task...
- ‘ - @ | Generic USE Audio Device v |
:Lr”_/ [ Valume. J [ dvaroed.. ] 5| Adjust the system volume
B B Vo g §| Change the sound scheme
[ Mute al nice recording
ﬁ Default device: $| Change the speaker settings
Generic USE Audio Device | : LA bd
el o e | Generic USE Audio Device v |

-\t’“} Yolume... J[ Advanced... ] or pick a control Panel
icon

s i L
) Som_'lds and Audio ;1:9 speech
=/ Devices A

J[ Cancel J Apply
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3. Clique no botédo [Volume] e escolha a opgao “Colocar icone de Volume na barra de tarefas” e
entdo ajuste o volume conforme mostrado abaixo. Finalmente, clique no botdo “OK” para
concluir a instalagéo do hardware

¥ Sounds, Speech, and Audio Devices

li;‘ Folders Ev

| Sounds |  Audio | Voise | Hardware |

@y Generic USE Audio Device »4 Sounds, Speech, and Audio Devices

Device valume -/
@ Pick a task...
o Y B
L High i| Adjust the system volume
[THute §| Change the sound scheme

Place volurme icon in the tazkbar |
-)| Change the speaker settings

Speakcersetings or pick a Control Panel
Use the settings below to change individual -
speaker volume and other settings. [[=le]]
Speaker Yolume... Advanced... fe)) Sounds and Audic W&
[ ] [ ] J Devices _ EEEEch)

\E:IDK

J [ Cancel ] [ Apply ]

Anexo Il 1 Instalacdo do software Skype 4=

A. Encontre o driver no CD e o instale ou baixe a versdo mais recente do software do Skype do site

oficial na Internet, www..skype.com,clique duas vezes no icone para inicia-lo.

[B. Siga as indicagdes.
]C. Ap6s concluir a instalago, a area de trabalho do PC deve mostrar
D. Clique duas vezes em para as defini¢des, conforme abaixo:
Etapa 1: Conecte-se ao Skype @

===

Click here to create B e et ___—| Click hereto log in

a Skype account I 'S Dtk to Skvpe

Sy pre i
I |
Sl pols Skivisenire s

Salastna:

Wnustasid salasdinas

Logl rmind Skype'l avarnissl sisse
Kalvita Skevpe, kol arvotl kbeitub


http://www.skype.com/
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Etapa 2: Faca as ligacGes apds conectar-se ao Skype

Fie Wiew Tools call Help

€D [ seach 4 (&)

| o contacts | (=] Disl || €5 Call List

~ Skype Contacts {(5/21) ks

W er it i

@ skyeeoooo

@ ooo

@ ooo

Ty ooo
o .-

Ve

Y e
=]
5 Ooooo

-

| Mo new events

|‘ B services & 9.51]

Skypeln: not active Subscribe to Skypeln service now 1% |

bed (=]

T~ online 3,232,373 Users Online

~

Nota: Se a conexao foi bem sucedida, aparecera um icone ‘& “On-line” no canto inferior direito do
monitor do PC.

Anexo |11 (Gerenciamento 0 aceso de outros programas ao Slwpe)

Para conferir a condicao de execucdo do software discador

Clique no meu [Tools] ([Ferramentas]) na janela do Skype —[Options] ([Opgdes])—[Privacy]
([Privacidade})—[Manage other programs’ access to Skype] ([Gerenciar 0 acesso de outros programas
ao Skype]) para configurar o controle de execucéo do software discador.

E Skype @
A Generd prvacy |

E - Allow calls from
rivacy (%) anyone
() only people from my Contacts
P Motifications (ronly people I have shared my details with
Allow chats from
A sounds
(%) anvane
—\7} . () only people From my Contacks
@' Sound Devices () only people I have shared my details with
keep chat histary For |Forever w | [ Clear Chat Histary
@ Haotkeys

- . @ [ Allow vy skatus ko be shown on the web, Learn more
2} Connection

7y Call Forwarding
g Waicemail

(5) video (BETA)

m Updates

: Manane other programs' act‘ﬁto Skype

@ SMS Messages 2] MManage blocked users

@ tdvanced [ Save l [ Cancel
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—
ll E:i Manage API Access Control

Mame: USBPHOMEDTALER _SKYPE . EXE Change

Allowed to use Skype For this session

Remave

Apds informar a definigdo “Manage other programs’ access to Skype” (Gerenciar 0 acesso de outros
programas ao Skype), vocé deve modificar 0 driver de “USBPHONEDIALER SKYPE.EXE” para
“Allowed to use Skype” (Autorizado a usar o Skype). Se vocé tiver configurado outro software
discador antes desta instalagdo, desinstale-o ou altere-o para “not allowed to use Skype” (ndo
autorizado a usar o Skype) e pressione [OK] —[Save] (JOK] —[Gravar]) para sair das
configuragdes e entdo execute novamente o software discador.

Anexo IV (Solucao de problemas)

12
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Problema Confira Solucéo do problema

Se foi feita a conexdo do plugue na
Sem som porta USB.
Se o0 volume do PC estiver desligado.

Faca a conexdo da porta USB.
Ligue o volume.

Se o software discador esta configurado; | Configure o software discador.
Né&o disca Se ha controle de acesso API, Faca conforme Anexo 3.
Se o software Skype foi instalado. Instale o software Skype.

. Refaca as configuracoes.
y Se ha erro de conta/senha; ¢ Jure )
Né&o chama . Compre um novo cartao e renove
Se tem saldo suficiente. . .

as configuracgoes.

Inativo ou funciona de | Tente novamente pressionando a tecla “C” durante um tempo longo.
maneira anormal Refaca a conexdo do plugue USB e reinicie o PC.
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